KONWENCJIA MIEDZY RZADEM POLSKIE} RZECZYPOSPOLITE] LUDOWEJ A RZADEM LUDOWEJ REPUBLIKI
BULGARII W SPRAWIE WSPOLPRACY W DZIEDZINIE OCHRONY I KWARANTANNY ROSLIN,

sporzgdzona w Sofii dnia'6 grudnia 1968 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolite] Ludowe]

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechne] wiadomosoi:

W dniu 6 grudnia 1968 roku podpisana zostala w Sofii Konwencja migdey Rzgdem Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej a Rzgdem Ludowej Republikl Bulgaril w sprawie wspélpracy w dziedzinie ochrony § kwarantanny roslin o nastepu-

jacym brzmieniu dostownym:

KONWENCJA

miedzy Rzgdem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe] a Rzadem
Ludowej Republiki Bulgarli w sprawle wspéipracy w dziedzl-
nte ochrony 1 kwarantanny roslin.

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej | Rzgd Ludowe]j
Republiki Bulgarii w celu wzajemnej ochrony swoich tery-
toribw przed przenoszeniem 1| rozszerzaniem sie chorédb
i szkodnikéw rodlin oraz chwastéw, jak réwniez dia ulatwie-
nia obrotu rodlinami | produktami ro§linnymi miedzy obydwo-
ma stronami, postanowily zawrzeé niniejszq konwencje.

KOHBEHIIUA

mexny IIpasurescrnore ma IMonckara mapoAua peny6iauga m IIpa-
BuTenacTeoTreo B8 Haponna penybauga Brearapus 3a obTPYAHMYE-
¢TBO B 00N3CTTA HA 3AMMTATA M KaDaHTHHATA BA DPACTEHMATA

IMpasurencrsoro ma [Tojackara wapoxHa penyGuaumka u [IpaBu-
Tencreroro u#a Hapoana penybnura Boarapua ¢ uen s2ayMHO 18
OnAa3’BAT CBOMUTE TEPUTOPUM OT TNPEHACAHEe ¥ Da3NpOCTpPaneHue HA
GosecTin u weripuATEdy MO DACTEHWATA w I[JIeBesM, a Chbuo Taka
33 ynecnenue obmaHaTa BA PACTEHMA # NPOAYKTA OT PACTHATENEH

PON3Xon MERAY Asere CTPaHM, peuixa Ra CRAYAT HACTOHLIATA
Kongenyyva,
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W tym celu wyznaczyly swolch Pelnomocnikéw:

Rzad Polskie} Rzeczypospolitej Ludowej —
Andrzeja KACALE, Podsekretarza Stanu w Minister-
stwie Rolnictwa,

Rzgd Ludowej Republiki Bulgarii —

Wyiczo MATEEWA, Wiceministra Rolnictwa,
ktérzy po wymianie swoich peinomocnictw, uznanych za do-
bre | sporzadzone w nalezytej formie, uzgodnili, co nastg-
puje:

Artykut 1.

1. W celu zapobiezenia stratom powodowanym przez
choroby, szkodniki i chwasty w gospodarce rolnej i leénej,
Umawiajgce sie Strony zobowigzujg sie do:

a) przeprowadzania na swoich terytoriach zabiegéw ko-
niecznych dla likwidacji ognisk choréb i szkodnikéw rodlin
oraz chwastow (zwanych dalej szkodnikami), wymilenionych
w wykazach stanowigcych zalgcznik do niniejszej konwencji,

b) stosowanla §rodkéw majacych na celu niedopuszcze-
nie do przedostawania sie szkodnikéw, wymienionych w wy-
kazie Strony importujacej, ktéry znajduje sig w zalgczniku,
oraz w dodatkowych wymaganiach Strony importujgcej, na
“terytorium drugiej Umawiajgcej sig Strony z eksporiowany-
mi produktami ro$linnymi (zwanymi dalej przesylkami) lub
W inny sposbb,

c) dolaczania do wszystkich przesylek $wiadectw zdro-
wia, wydanych przez wlasciwe organy Strony eksportujgcej,
wedlug wzoru ustalonego przez Miedzynarodowsg konwencje
o ochronie rolin, sporzadzong w Rzymie w dniu 6 grudnia
1951 roku, stwierdzajgcych, Ze przesylki sa wolne od szkod-
nikéw i odpowiadajag wymaganiom Strony importujgcej usta-
lonym w umowach handlowych, )

d) przestrzegania przy eksporcie przesylek przepiséw
prawnych Strony importujacej o kwarantannie roslif,

2. Dolaczenie §wiadectwa zdrowia nie wyklucza dokona-
nia powtdrnego badania przesylki przez Strone importujacg
lub podjecia zabiegow, ktdre uzna za konieczne, jak na przy-
klad odkazanie. '

Artykutl 2

1. Umawiajgce sig¢ Strony podejmg niezbgdne kroki w
celu ochrony swoich terytoriéw przed przedostawaniem sig
szkodnikow z krajéw trzecich.

2. W tym celu kazda z Umawiajgcych sig Stron wyda
przepisy prawne, ustalajgce, ze import z krajow trzecich mo-
ze by¢ dokonywany za zgodg organéw ustalajacych warunki
kwarantanny roflin dla importu 1 zuzycia przesylek.

Artykut 3.

Tranzyt przesylek dozwolony jest pod warunkiem, ze
B3 one szczelnie opakowane i zaopatrzone w $wiadectwo
zdrowia, stwierdzajace, ze odpowiadajag wymaganiom kwa-
rantanny roSlin Umawiajacej sie Strony, przez terytorium
ktorej przesylki sg przewoZone,

Artykut 4.

Umawiajgce sig Strony zobowigzujg sie we wzajemnym
obrocie ro§linami i produktami roélinnymi:

a) nie uiywaé przy eksporcie jako materialu do opa-
kowania slomy, slana, plew, lisci i innych materialéw ro-
$linnych, jezeli nie zostang odkazone, oraz stosowa¢ do opa--

3a Tasy LeN HA3HAUMXA CBOYM IIBJIHOMOMIHULM:
HpaemurenscTBoTre Ha Ilonckara sapojgHa penybsamra —
ABRJXEN KAITAJLA, 3aMeCTHUR-MUHUCT'BD Ha 3EMELesstero,
IipaBurencrsoTo Ha Hapogna penybauka Bearapma —

BBJAY0O MATEEB, 3aMecTHMK-MUHMUCT'BD Ha 3eMEAelNeTo,
KOMTO Clef Pa3MsHa Ba CBOMTe I'bIHOMONMS, OPU3HABAMKN
rM 3a PeAOBHU M B HajJexHa ¢opMa, ce cropas’yMAxa 32
ceHOTO:

Yneu 1

1. C wen pa ce mnpeporsparar 3ary0uTe npuuudesyu or 6o-
JecTH, HENPUATENHW U IUIEBEAU B CEJCKOTO M TOPCKO CTONAHCTBO,
HNorosapainure ce cTpadsy ce 3a1bJAKaBaT:

a) A8 OpPOBEXAAT HA CBOMTE TepuTOpMM HeobXojuMutTe Mepo-
NPMATHA 38 JNVKBUAMPAHe OrHyINara Ha OoJiecT U HenpuATeNnN
0 pacTeHMATa, 4 TaKa CbLI0 u TUleBenn (Hapuyadu 3a B Obaeme
BpemiTeNy), BEKIIOUYEHM B CIMCBOMTE NPWIOKEHM KBbM HAcToALlaTa
Konpeniumsa;

6) na mpuiaraT MepKM 3a HeAONYCKaHe NPOHMKBAHETO HA
BpeAUTENY, BKJAIOHEHM B cOucbhbRa Ha Crparara-BHoOcHMTeN, AajeH
B IPUIOKEHMEe M JOIBIHUTENHMTe M3UCKBAHMA Ha C'biyarta, Ha
TepuTopuATa HAa Apyrara Joropapsaima ce cTpaHa ¢ MU3HOCHU PO~
AYKTH OT DPACTHTeNeH INPOM3XOA (HapMuaHM [O-HATATBK IIPATKM)
W IO APYT HALMH;

B} na cuabassar Beuuky naparu ¢ PUTOCAHUTAPHU cepTUdhHU-
Xary, u3JaJeHM OT CBhOTBETHUTe OpraHu Ha Crpanara-usHoceTel,
coprnacHo obpalelna, npuer or MexaydapoAHara KOHBOHIEA IO
pactTuTeNHa 3alura, cheraBedHa B Pum uHa 6 mexemsper 1951 rogmu-
Ha, YAOCTOBEDPABANIM, Ye IpaTKuTe ca cBoGodHKM OT BpeRuUTENnu
M OTTOBAapAT Ha wu3uckpaHuATta Ha Crpa”arta-BHOcuTeN, HafeHU

. ¢ TBPTOBCKUTE. IOTOBODH;

I) fa ce COa3BAT IpPHM M3HOCA HA NMPaTKM APABMIBMUHUTE M Ha-
penbure mo xapantufia Ha pacremmsara na CTpaHaTa-BHOCUTEN.

2. Haanuuero HA (DUTOCAHUTAPEH cepTUdUKAT He U3KIOYBA
npaBoTo Ha CrpaHaTa-BHOCKTEJ ja M3IBBLPIIBA MOBTOPHA NPOBEPEKA
WM A OpejipueMa MepolpuaTVA, KOUTO TH cdeTe 3a HeoOXORMMU,
xaro Hanpumep obessapasaBaHe.

Ynen 2

1. JoromapAupre ce CTPaHM llie npeanpuemar Heobxozumu
MepKM, 33 A3 ONB3AT CBOUTE TEPMUTOPUM OT NPEHACAHe Ha BpejH-
Tea¥ OT TPETH CTPaHM.

2. 3a Tasu men Bcaka or JoroBapsuMre ce CTpaEn Mu3Aasa
UpaBMAHMLYM ¥ HapenSy, ChIIacHO KOMUTO BHOCHT OT KOATO # A3
e Tpera CTPaHA MOXKe Ja CTaBa ChC CBbIIAaCMETO Ha OPraHure, KOu-
TO OIpPEAENAT YCAOBUATA IO KAPAaHTMHA HA PACTEHMATA NPU BHOCA
M W3NOJA3YBAHET) HA IIpaTKure.

Ynen 3

Tpau3uTbT Ha NPATKU ce pas3peliaBa Npu YCAOBMe, Ye Te ca
nobpe omakosanu ¥ cHabpenu c¢ curocauurapen cepruduxrart,
NOTBBLPHKAABAI, Ye OTTOBAPAT HA M3UCKBAHUATA [0 KapaHTUHA HA
pacreuunaTra Ha Joropapsluiara ce CTpaHa, TIpe3 UMATO TEPUTOPHUN
ce OpeBo3Bar.

Ynen 4

HoroBapAuiTe cé CTpaumu Ipy B3aMMHA THProBMA Ha pacre-
HUATA ¥ NPOAYKTH OT DacTMUTeNeH Npou3xXof 3a npepaboTka ce
33 BARABAT:

a) upm wu3Hoca Aa He yrnorpefsaBar KaTo OMAKOBAdYHK Mare-
pmany cnama, CeHo, INVIABA, JAMCTA M APYTH DACTUTEIHU MaTepuases,
aKo He Objpar obe33apaszens, a Ja MINOA3YBAT 3& Ta3Y LeNA NpeanM-
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kowania w miare moznosci trociny, strutzyny { inne materia-
ty, z ktérymi szkodniki moga by¢ przeniesione jedynie przy-
padkowo,

b) materiat do sadzenia oczyszczaé mozliwie dokladnie
2 ziemi,

c) kontrolowaé $rodki przewozowe uiywane do przewo-
zu przesylek i odkazaé je w razie potrzeby.

Artykut 5.

Umawiajgce sig ‘Strony ustalg przejécia graniczne, przez
ktére dokonywany bedzie import i tranzyt przesylek.

Artykutl 6.

1. Wilasciwe organy Umawiajgcych sig Stron bedg prze-
prowadzaé kontrole stanu zdrowia przesylek importowanych
i eksportowanych we wzajemnym obrocie oraz przewozonych
tranzytem przez terytorium jednej na terytorium drugiej
Strony.

2. W razie wykrycia .w przesylkach szkodnikéw, nalezy
powiadomi¢ o tym centralny wtasciwy organ Strony ekspor-
tujacej.

Artykut 7,

Umawiajace sig Strony zobowiazujg sie:

a) dazy¢ do stosowania ujednoliconych metod przy wy-
konywaniu ekspertyzy kwarantannowej, a przy odkaZaniu
przesylek ujednoliconych metod i $rodkéw odkaZania,

b} - okazywaé sobié pomoc specjalistyczng i techniczng
w. zakresie ochrony.i kwarantanny  ro$lin. na warunkach
uzgodnionych dla kaidego przypadku przez wladciwe organy
Umawiajgcych sig Stron.

Artykutl 8

1. Umawiajace sig Strony przeprowadza¢ bedg, w przy-
padkach ekonomicznie uzasadnionych, wspélne kontrole sta-
nu. zdrowia przesylek we wzajemnym obrocie towarowym
w tych przej$ciach granicznych, gdzie bedg na to pozwalad
warunki miejscowe.

2.. Wilasciwe centralne organy Umawiajgcych si¢ Stron
zawiera¢ beda porozumienia majgce na celu wykonanie ustg-
pu 1 oraz okreslajace szczegdlowo zasady i czas trwania
wspélnie wykonywanej kontroli stanu zdrowia.

Artykutl 9

Umawiajgce sie Strony zobowiazujq sie: :

a) co rok do dnia 1 kwietnia przesyla¢ informacje
o wystgpowaniu { rozpowszechnianiu sig szkodnikéw oraz
o przeprowadzonych zabiegach przy ich zwalczaniu,

b) przesylaé przepisy prawne co do ochrony { kwaran-
tanny ro$lin, regulujgce import, eksport i tranzyt przesylek,
najpézniej w terminie 30 dni po wejsciu ich w zycle,

c) przesyla¢ informacje o osiggnieciach naukowych,
o nowych metodach i §rodkach ochrony ro$lin oraz pisma,
ksigzki i inne publikacje z dziedziny ochrony i kwarantan-
ny roslin,

Artykutl 1o

Umawiajace sig Strony zobowigzujg sie:

a) delegowaé, w zaleznosci od potrzeb, specjalistéw na
terytorium drugiej Umawiajacej sig Strony w celu zapozna-
nia sig z osiggnigciami nauvkowymi i wymiany do$wiadczen,

HO A'BPBEHM CTBHPTOTHHM, TAJNAII ¢ APYrM MATEPHANM, ¢ KOWTO Bpe-
AUTENUTE MOTAT Aa Ce IIPEHACAT CaMO0 CAYH4AiiHO;

6) nmocaAbYHMAT MarTepyiad 10 BB3MOXKHOCT Xa Ce DOYMCTBA
L{ATeJNHO OT [P'BCT;

B) Aa ce KOHTPOMMPAT TPAHCIOPTHUTE CPEACTBA, W3NOJ3yBAaHH
33 [IpeBO3 Ha MPaTKY, KaTo IpU HYXKAA ce obe3zapa3saBar.

Yneu §

Joropapammure ce CTpaHs ONPERENAT MPOIYCKBATENHUTE Ipa=
HMYHY TYHRTOBE, Ipe3 KOMUTO Ille Ce M3B'LPIIBA BHOCA M TPAH3IUTA
HAa NPaTKH.

Ynen 6

1, Cnorsernute opraEm Ha JOTOBapAlLIUTe ¢e CTDAHM ING
U3BBPUIBAT KOHTDOJ 3a 37PABHOTO CHCTOAHME HA BHOCHWUTE® ¥ W3-
HOCHM NPATKM TpHU B3a¥IMHATa o0OMAHA, 8 CHILO TAKR M TPAHIUTHH

NpaTKyu fpe3 TepUTOPMATA HA efHATA HA TEePUTOPUATA HA ADYTATR
CrpaHa.

2. B cayuail, Ye B nparTrmMTe ce OTKPUAT Bpexureny, Tpabsa
Ja ce yBeAOMABA CBLOTBETHMA ILeHTPaleH oprad Ha CrpaHa™-u3~
HOCUTEN.

Ynen 7

Jorosapaimre ce CTPaHM ce 3aXbJIKABAT:

a) Ra Ce CTPEMAT AR NPWJIArAT eJMHH} MeTOAMKM IpH M3~
BLPIIBAHE HAa KapaHTUHHATA eKclepT™™3a, a Npu ofes3apa3ABaHé
HA IPaTKy EAMHHM METOAMKM U CpeAcTBa 3a obeszapa3nBaHxe;

6) ma cu oKa3lBaT CHOENMANM3MPAHA M TeXHMYecKa ITOMOIR

‘B ofaacTTa Ha 3aIMTATA ¢ KapaHTHMHATA HA DACTEHMATA OpK ycHo-

BUA, CBIIACYBAaHM OT CHOTBETHMTE Opranm Ha Jorosapamure ow
CTPaH¥ 33 BCEKM OTHEJNEH CAYydail.

Ynen 8

1. HorosapaupiTe Ce CTpamy ¢ HPOBEXAAT B MKOHOMIIECKH
obocHOBaNY CAydail ChBMECTeH KOHTPON 38 3/IDABHOTO CHCTOAHME
HA IpaTKuTe, ¢ KOMTO THbPTYyBaT ABeTe CTPaHM Ha Te3X IPOIycKBa~
TeJIHM TPAHUYHU NYHKTOBE, K'bJETO NO3BOJABAT MECTHHUTEe YCHOBUA.

2. CrhorBeTHMTE MNEHTPaJHM opraHu Ha JlorosapsAmure  ce
CTpaH# Lie CKJAOYBAT ChMIANIEHMA, NEeNdAuM MITbAHEeHue Ha TOU~
Xa 1 u noapoluo onpeaenAuwm HUPMHOUNUTE B NPOABLIKUTENHOCTTA
Ha C'BBMECTHO CBLUIECTBYBAIlMA KOHTPOJ HA 3JIDABHOTO CHCTOAHNE:

Yneu 9§

JoropapaiuyTe ce CTPaHy Ce 3abAMKABAT:

a) exerogHo Ao 1 ampux jga usnpamar uabopMauMua 3a nos~
BATA ¥ pAa3NPOCTPAHEHMETO HA BpEAUTENUTE M 3a OposefcHITe
MeponpuaruA 3a Gopba ¢ Tax;

6) nma w3npamiarT NMpaBMAHMIM U HapeAGs no 3ammMra ¥ KA~
paHTsiHA HA PpaCcTeHMATA, YPeXJAlM BHOCA, HIHOCA M TPAH3IWTA:
Ha OpaTKy, B CPOK He HO-K'BCHO OT 30 [HW chel BAM3AHETO MM
B CMJIa;

B) fAa wusnpaujar uadopManmMA 3a HAYYHUTE DOCTHHKCHHUA,
3a HOBWTe METOAM ¥ CDEeACTBa 33 3alMTa HA DacTeHMATa, a Chilo
TaKa CHMCAHWA, KHUrM U Apyru nybimrauum B ofnacrra Ha 3aiy-
TaTa ¥ KApaHIMHATA HA PACTEHMUATE. )

Yaen 10

JorosapanTe ce CTPAHK ce 3a1BbJXKABaT:

a) Aa KOMaHAMDOBAY, [pM HYXK/JAA, CNENMATMCTH HA TEpU-
ropuATa Ha Apyrara JlorosapAwa ce cTpaHa, ¢ (ea Aa ce 3a003-
HAAT € HAy4YHMTe MOCTYIKeHMS U 3a OOMAHA Ha OIMT;
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b) umezliwia¢ specjalizacje pracownikom ochrony i kwa-
rantanny ro$lin w instvtuciach druaiei Umawiajacej sig
‘Strony.

Artykutl 11

Wilasciwe centralne organy Umawiajacych sig Stron be-
dg zwolywaé w/razie potrzeby, nie rzadziej jednak niz co
trzy lata, wsp6lne narady dla omawiania i rozwigzywania
praktycznych i naukowych zagadnief oraz dla wymiany do-
$wiadczen w zakresie ochrony i kwarantanny roslin. Nara-
dy beda zwolywane kolejno na terytoriach Umawiajgcych
sie Stron. Czas, miejsce i program narad bedg uzgadniane
przez wladciwe organy Umawiajqcych sig Stron.

Artykut 12,

1. Koszty zwigzane z delegowaniem specjalistéw, zgod-
nie z artykulem 10 niniejszej Konwencji, bedzie pokrywat
Umawiajgca sig Strona wysylajgca specjalistow,

2, Koszty zwigzane z organizacjg narad, zgodnie z arty-
kulem I1 niniejszej Konwencji, pokrywaé¢ bedzie Umawiajg-
ca sie Strona, na ktérej terytorium odbywa sie narada.

Wydatki zwigzane z przejazdem i utrzymaniem delego-
wanych na narady specjalistow pckrywac¢ bedzie Umewia-
jaca sig Strona, wysytajagca tych specjalistéw.

Artykut 13

Wykazy, o ktérych mowa w artykule 1, ustep 1, litera a),
mogg ulec zmianie na podstawie porozumienia w drodze wy-
miany pism migdzy wla$ciwymi centralnymi organami Uma-
wiajgcych sie Stron, :

Artykutl 14

Tracl moc Konwencja miedzy ‘Rzgdem Rzeczypospolite]
Polskiej a Rzagdem Ludowej. Republiki Bulgarili w. sprawie
ochrony roslin uprawnych przed szkodnikami i chorobami,
podpisana w Warszawie dnia 26 wrze§nia 1949 roku,

Artykul 15

1. Niniejsza Konwencja podlega ratyfikacji i wejdzie
w iycie po uplywie 30 dni od dnia wymiany dokumentéw
ratyfikacyjnych, ktéra nastgpi w Warszawie.

2. Niniejsza Konwencja zawarta fest na pieé lat. Ulega
ena automatycznemu przediuzaniu na dalsze pigcioletnie
okresy, jezeli zadna z Umawiajgcych sige Stron nie wypowie
jej na rok przed uplywem odpowiedniego okresu,

Niniejszg Konwencje sporzadzono w Sofii dnia 6 grudnia
1968 roku, w dwéch egzemplarzach, kazdy w jezykach pol-
skim i bulgarskim, przy czym obydwa teksty posiadajg jed-
‘makowg moc.

Na dowéd czego wyzej wymienieni Pelnomocnicy Uma-
wiajgcych sie Stron podpisali niniejszg konwencjg i opatrzyli
Ja pieczeclami.

'z upowaznienia Rzadu
Polskie] Rzeczypospolite]
Ludowej

NS Bl

Z upowaznienia Rzadu
Ludowej Republiki Bulgarii

6) xa npexocTaBAT BBL3MOKHOCT -Ha paboTHMIyITE NO 3alMTa
¥ KapaHTMHA Ha pacTeHUATa [a. CHeUMaiu3upaT B YUPEKJSHMATA
Ha apyrara JorosapAuia ce ¢TpaHa.

Yanen 11

ChorBeTHMTe LeHTpaiHu opradm Ha J[oroBapamure ce CTpa-
HY 1le CBMKBAaT B cay4ali Ha HeoOXOAMMOCT, HO He I0-PAAKC OT
eIMH I'bT Ha TpW FOAMHK, CHBMECTHM CbBeuianua 3a obcbxpane
M pellasaHe HA NPAKTUYECKM M HAydHy BBIpOcH u 3a oOMAHa Ha
ONKUT MO 3alllMTa ¢ KapauTMHa Ha pacreumara. ChbeeljaHuAra e
Ce CBMKBAT II0PeAHO HA TepuTopuuTe HA JoroBapdAuure ce CTPaHU.
BpeMero, MACTOTO M Lporpamara 32 CBbBENIAHMATA HIe Ce ompe-
AEAAT OT CHLOTBETHUTE opraxu Ha Jorosapsuimre ce CTPaHM.

Yaen 12

1. Pasxoaure, CBBLP3aHit ¢ KOMAHAMPOBKAaTa Ha creluajJucTi-
Te, c¢brnacuo wien 10 or macrosiata Kouseunus, me O6supar 3a
CMEeTKa Ha ,ZIorosapmuaTa ce cTpadHa, KoAarto uinpalua CNEeIxIAJINC-
TUTE. :

2. PasxoaurTe, CEBP3aHM ¢ TNpOoBeKJaHe HA CHBCLUAHUATE,
cpraacso 4iaed 11 ot Hacrosulara KonBeniud, ca 3a CMeTKa Ha
JlororapdAiiara ce cTpaHa, Ha YMATO TEPUTOPUA ce MNpPOBeXKJIa ChBe-~
111aHUETO.

Paszxopure, CELP3aHM € OPUCTMraHeTO M IIpebsBaBaHETO HA
CIIEIMANUCTMTE, KOMAHLMPOBAHM 3a ChBeUlaHMsATa, ca 3a cMerka
Ha Jorosapdiuara ce CTpaHa, KOATO WM3IIpalla CHepuaayucTure.

Yaen 13

CreicbI[MTE, 32 KOWTO ce TOBOPM B 4ieH 1, Touka 1, Gyxea a,
Morar na ce M3MEHSAT I10 B3auMHO CBIJlacHe upe3 pa3MAHa Ha
nMcMa MeXAY CHOTBETHMTe IIEHTPasHuU opranu Ha Jorosapaupire
ce cTpaHn.

Yaen 14

1. Tybu nasuoct KonBeHumara MexAy {IpaBuUTENCTBOTO HA
ITonckara peny6muga u IIpaBurencreoro ua Hapopnna penybamga
BroarapnaA 3a 3alMTa HA 3eMEAS/CKUTE PacTedus 0T Henpuatesan
u Bonecty, noanucana LB Bapiiasa Ha 26 cenreMspy 1949 ropguua.

Yanen 13

1. Hacroainara Kousennus nopnexu uHa parudurauusa u
paIu3a B cuyia 30 mHe caex pasMsHara Ha paTudUKAUMOHHUTE RO-
. EyMeHTM, KOATO llle ce M3B'BPUIM BBB Bapiuasa,

2. Hacrosiujara KouseHIua ce CKJIodBa 33 0OeT TIOAUHN,
Cpor’sT ¥ .asTOMaTuUICCEM ce MNPOA'BNIKABA 3a CJAEJBAIMTE IeT
roguuy, ako exHa or JoropapsmMre ce CTpPaHM He noXxengae na
npeKpaTy: HeMfHOTO HNEICTEMe enHa TroAsHa HpeAM W3THYaHeTO Ha
CBOTBETHHSA CPOK.

Hacrosmara Kousenuua e cberaseHa B Codua wa 6 ne-
KeMmepu 1968 rozmua B RBa €K3eMIasapa, Ha NOJCKM u Oearapcks
e3MK, KaTO ABaTa TEKCTA MMAaT eXHAKBA CMUJAa.

3a ZOKA3aTEeJCTRO, TOPEIoCOYeHUTe NI'bJIHOMOIHMIN Ha HO'
ropapamiuTe ¢e CTpane noaAnMcaxa HacToAlara KonBeriug u s
CKpenuxa ¢ nedaru.

3a npaByUTENCTEBOTO HA
ITonckara Hapoana Penybaura

3a nNpaBUTENCTBOTO HA
Hapoaua Penybauka Bearapus
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Zalgcznik

ldo Konwencjl miedzy Rzgdem Pol-

skiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rza-

dem Ludowej Republiki Bulgarii w
sprawie wspdlpracy w  dziedzinie
ochrony 1 kwarantanny roslin.

. WYKAZ

choréb, szkoduikéw 1 chwastéw, przeciw ktérym stosuje

Ipuaoxenue

kbm Kouseammsara wmemay IIpabu-
Tenscrsoro Ha Ilonckara Hapoana
Penybnuxka s [Ipasurenncrsoro Ha
Hapoaua penybauka Bunarapua 3a
CBTPYAHMYecTBO B ofaacrra Ha 3a-
mMTaTa M KapaHTMHArTa HA pacre=
HUATA. B

I. CINCTHBK

Ha GonecTHTe, HEeNPHATENAUTE M IJIEBEJIMTE, NPDOTHB KOMUTO Ce IPM-

sle kwaranianne roélin w Polskiej Rzeczypospolilej Ludowej. mara xapanmiua ma pacresnnra B Ionckara Hapoxma PenyGamga.

Choroby ,
1. Synchytrium endobioticum (Schilb.) Pers.
2. Corynebacterium sepedonicum (Spieck. et Koth). Skapt.

et Burkh. ,

3. Pseudomonas solanacearum (E. F. Smith) E. F. Smith
4, Corynebacterium michiganense (E. F. Smith) Jensen
5, Tilletia contraversa (Kiihn)

6. - Diplodia zeae (Schw.) Lév.

7. Xanthomonas stewarti (E. F, Smith) Dowson

8. Septoria linicola (Speg.) Garc.

9. Peronospora tabacina Adam

10. Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.

11, Wirozy drzew i krzewéw owocowych
12. Wirozy truskawek

13. Phytophthora fragariae Hick.

14, Ascochyta chrysanthemi Stev.

15.-‘Puccinia horiana Henn.

16.. Xanthomonas hyacinthi (Wakker) Dowson:

17.- Psewdomonas rimaefaciens Koning

* Aplanobacterium populi Ridé

18. Chondroplea populea (Sacc.) Kleb.

19, Cytospora chrysosperma (Pers.) Fr.

20. Glomerella miyabeana {Fuk.) v. Arx.

21, Rhabdocline pseudotsugae Sydow.

22, Lophodermium pinastri (Schrad.) Chevall

Szkodniki

Heterodera rostochiensis Woll.
Ditylenchus destructor Thorne -
Phthorimaea operculella Zell.
Phthorimaea ocellatella Boyd.
Ditylenchus dipsaci (Kiihn) Filipjew
Popillia japonica Newm.
Hyphantria cunea Drury
Quadraspidiotus perniciosus Comst,
Laspeyresia molesta Busck,
Rhagoletis pomonella Walsh.
- Ceratitis capitata Wied.
Viteus vitifolii (Fitch) Shim,
Aphelenchoides fragariae (Ritzema Bos.) Chriestie
Diarthronomyia chrysanthemi Ahlb.
Prodenia litura F. i Prodenia litoralis Boisd
Sitophilus oryzae L.
Calandra zea-mais Motsch
. Rhizopertha dominica F,
Trogoderma granarium Ev,
., Tribolium sp. div.
Acanthoscelides obsoletus Say
. Callosobruchus quadrimaculatus Fabr.
Balaninus glandium Mrsh,
Platypus cylindrus Fabr.
. Bostrychus capucinus L.
26, Xylosandrus germanus Blandsf,

PHhAaORESoomemewpr
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Bonectw

1. Synchytrium endobioticum (Schilb.) Pers.
2. Corynebacterium sepedonicum (Spieck, et Koth), Skapt.
et Burkh.

3. Pseudomonas solanacearum (E. F. Smith) E. F, Smith_
4, Corynebacterium michiganense (B. F. Smith) Jensen
5. Tilletia contraversa (Kiihn)

6. Diplodia zeae (Schw.) Lév.

7. Xanthomonas stewarti (E. F. Smith) Dowson

8. Septoria linicola (Speg.) Garc.

9. Peronospora tabacina Adam

10. Erwinia amylovora (Burr.) Winsl,

11. Wirozy drzew i krzewéw owocowych

12. Wirozy truskawek

13. Phytophthora fragariae Hick.

14. Ascochyta chrysanthemi Stev.

15. Puccinia horiana Henn.

16. Xanthomonas hyacinthi (Wakker) Dowson

17. Pseudomonas rimaefaciens Koning

Aplanobacterium popull Ridé

18. Chondroplea populea (Sacc.) Kleb.

19. Cytospora chrysosperma (Pers.) Fr.
20. Glomerella miyabeana (Fuk.) v. Arx;
21. Rhabdocline pseudotsugae Sydow,
22, Lophodermium pinastri (Schrad.) Chevall

Henpusarean

Heterodera rostochiensis Woll.
Ditylenchus destructor Thorne
Phthorimaea operculella Zell.
Phthorimaea ocellatella Boyd.
Ditylenchus dipsaci (Kithn) Filipjew
Popillia japonica Newm.

Hyphantria cunea Drury
Quadraspidiotus perniciosus Comst.
Laspeyresia molesta Busck.

Rhagoletis pomonella Walsh,

. Ceratitis capitata Wied.

Viteus vitifolii (Fitch) Shim,
Aphelenchoides fragariae (Ritzema Bos.) Chriestie
Diarthronomyia chrysanthemi Ahlb, °
Prodenia litura F. i Prodenia litoralis Boisd
Sitophilus oryzae L.

Calandra zea-mais Motsch
Rhizopertha dominica F.

Trogoderma granarium Ev,

. Tribolium sp. div.

. Acanthoscelides obsoletus Say
Callosobruchus quadrimaculatus Fabr.
. Balaninus glandium Mrsh.

. Platypus cylindrus Fabr.

. Bostrychus capucinus L.

26, Xylosandrus germanus Blandsf,
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27. Lyctus sp.

28. Laspeyresia strobiella L.

29. Gilletteella cooleyi Gyll

30. Megastigmus sp.

31, Paratetranychus ununguis Jacobi

Chwasty

1. Cuscuta sp. div.
2. Orobanche sp. div.

I. WYKAZ

kwarantannowych choréb, szkodnikéw i chwastéw
Ludowej Republiki Bulgarii.

Choroby

Agrobacterium tumefaciens E. F. Sm.
Chlorogenus persicae v, vulgaris H.
Court noué

Chalara quercina Henry.

Diplodia zeae {Schw.) Lév.

Erwinia amylovora (Burr.) Winsl
Panachure

OO MD O LN

Phytophthora fragariae Hick.

10. Phytomonas stewarti E. F. Smith

11. Septoria linicola (Speg.}) Garc.

12. Synchytrium endobioticum (Schilb.) Pers..

13. Sourcherry Stecklenberg diseas virus Baumann et Klink,

14. Tilletia indica Nitra.
15. Rhabdocline pseudotsugae Sydow.

Szkodniki

1. Acanthoscelides obtectus Say

2. Aphelenchoides fragariae Ritz. Bos.
3. Agrilus mali Mats.

4. Calandra zea-mays Motsch

5. Caulophilus latinasus Say

6. Carposina sasakii Mats.

7. Callosobruchus chinensis L,

8. Ceratitis capitata Wied.

. 9. Eumerus sp.

10. Hyphantria cunea Drury

11. Heterodera rostochiensis Woll.

12. Popillia japonica Newm.

13. Pseudaulacaspis pentagona Targ.
14. Laspeyresia molesta Busck.

15. Quadraspidiotus perniciosus Comst,
16. Rhagoletis pomonella Walsh.

17. Tarsonemus fragariae Zimm.

18. Tortrix pronubana Hb.

19. Trogoderma granaria Ev,

Chwasty

Acroptilon picris Pall. .
Cuscuta sp. '

Iva axillaris Pursh.

Helianthus maximiliani Schrad.
Cenchrus tribuloides L.
Orobanche sp.

A

Prunus virus 5 (Smith) Peach mosaic virus (Hutchins)

27. Lyctus sp.

28. Laspeyresia strobiella L.

29, Gilletteella cooleyi Gyll

30. Megastigmus sp.

31. Paratetranychus ununguis Jacobi

IInerenn

1. Cuscuta sp. div.
2. Orobanche sp. div,

I. CIMCBK

Ha Oonecrure, HeupuATe/ Nure M IJIEBEAMTE, NMPOTHB KOUTO ce APH-
Jara KapaaTuHa Ha pacreHusTar B Hapoana penyfanxka Boarapus.

Bonectwu

Agrobacterium tumefaciens E. F, Sm.
Chiorogenus persicae v. vulgaris H.
Court noué
Chalara quercina Henry.
Diplodia zeae (Schw.) Lév,
- Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
Panachure
Prunus virus 5 (Smith) Peach mosaic virus (Hutchins)
Phytophthora fragariae Hick.
10. Phytomonas stewarti E. F. Smith
11. Septoria linicola (Speg.) Garc.
12. Synchytrium endobioticum (Schilb.) Pers.
13. Sourcherry Stecklenberg diseas virus Baumann et Klink.
14. Tilletia indica Nitra.
15. Rhabdocline pseudotsugae Sydow.

@I N O AW

Henpunareau

Acanthoscelides obtectus Say
Aphelenchoides fragariae Ritz. Bos.
Agrilus mali Mats.

Calandra zea-mays Motsch
Caulophilus latinasus Say
Carposina sasakii Mats.

. Callosobruchus chineusis L,
Ceratitis capitata Wiéd.
Eumerus sp.

10. Hyphantria cunea Drury

11. Heterodera rostochiensis Woll,

12, Popillia japonica Newm,

13. Pseudaulacaspis pentagona Targ.

14. Laspeyresia molesta Busck.

15. Quadraspidiotus perniciosus Comst

16. Rhagoletis pomonella Walsh.

17, Tarsonemus fragariae Zimm.

18, Tortrix pronubana Hb.

19, Trogoderma granaria Ev,

OCDMG W

IInesenn

Acroptilon picris Pall.

Cuscuta sp.

Iva axillaris Pursh.

Helianthus maximiliani Schrad.
Cenchrus tribuloides L.
Orobanche sp.

OO R WO

Po zaznajomieniu sig z powyzszg konwencja Rada Panstwa uznala jg i uznaje za sluszng zaré6wno w catodct, jak
f kaide z postanowien w niej zawartych; o§wiadcza, ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka,

Ze bedzie niezmjennie zachowywana,

Na dowéd czego wydany zostal Akt ninlejszy opatrzony pieczecia Polskiej Rzeczypospolite] Ludowe].

Dano w Warszawie, dnia 18 czerwca 1969 roku.

Minister Spraw Zagranicznych
w z. J. Wolniak

L. S. Przewodniczacy Rady Pafistwa
M., Spychalski



